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ИЗМЕНЕНИЯ 

Комисията по външни работи приканва водещата комисия по граждански свободи, 

правосъдие и вътрешни работи да вземе предвид следните изменения: 

Изменение  1 

Предложение за регламент 

Позоваване 1 a (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

  като взе предвид Хартата на 

основните права на Европейския съюз, 

 

Изменение  2 

Предложение за регламент 

Позоваване 1 б (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

  като взе предвид Международната 

конвенция за правата на детето и по-

специално член 3, параграф 1 и 

членове 11, 20 и 22 от нея, 

 

Изменение  3 

Предложение за регламент 

Съображение 1 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(1) Контролът на външните граници 

остава една от основните мерки за 

защита на пространството без граничен 

контрол на вътрешните граници. Той се 

извършва в интерес на всички държави 

членки. Една от целите му е да 

предотвратява всяка заплаха за 

вътрешната сигурност и обществения 

ред на държавите членки независимо от 

произхода на тази заплаха. 

(1) Контролът на външните граници 

остава една от основните мерки за 

защита на пространството без граничен 

контрол на вътрешните граници. Той се 

извършва в интерес на всички държави 

членки и при пълно зачитане на 

основните права на човека. Една от 

целите му е да се предотвратява всяка 

заплаха за вътрешната сигурност и 

обществения ред на държавите членки 

независимо от произхода на тази 

заплаха, включително когато тези 
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заплахи произтичат от граждани на 

Съюза. 

 

Изменение  4 

Предложение за регламент 

Съображение 1 г (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 (1г)  необходимо е да се вземе 

предвид защитата на личните данни 

на европейските граждани. 

 

Изменение  5 

Предложение за регламент 

Съображение 2 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(2) Явлението „чуждестранни бойци 

терористи“, много от които са 

граждани на Съюза, показва 

необходимостта от засилване на 

проверките на външните граници по 

отношение на гражданите на Съюза. 

(2) Явлението „чуждестранни бойци 

терористи“ показва необходимостта от 

общ европейски отговор, от незабавно 

засилване на сигурността по границите 

и на проверките на външните граници 

по отношение на гражданите на Съюза и 

от по-добро използване на 

съществуващите инструменти, като 

например обменът на информация 

между държавите членки и 

съответните агенции на Съюза. 

 

Изменение  6 

Предложение за регламент 

Съображение 2 a (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 (2а) На гражданите на ЕС трябва да 

бъде гарантирано еквивалентно 

равнище на сигурност на цялата 

територия на ЕС. 

 



 

AD\1095014BG.doc 5/8 PE578.843v02-00 

 BG 

Изменение  7 

Предложение за регламент 

Съображение 6 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(6) С Регламент (ЕО) № 2252/2004 

на Съвета9 Съюзът въведе 

изображението на лицето и пръстовите 

отпечатъци като защитни елементи в 

паспортите на гражданите на ЕС. Тези 

отличителни знаци за сигурност бяха 

въведени, за да станат паспортите по-

сигурни и за да се установи надеждна 

връзка между притежателя и паспорта. 

Ето защо държавите членки следва да 

проверяват тези биометрични 

идентификатори, ако са налице 

съмнения относно автентичността на 

паспорта или относно самоличността на 

притежателя му. 

(6) С Регламент (ЕО) № 2252/2004 

на Съвета9 Съюзът въведе 

изображението на лицето и пръстовите 

отпечатъци като защитни елементи в 

паспортите на гражданите на ЕС. Тези 

отличителни знаци за сигурност бяха 

въведени, за да станат паспортите по-

сигурни и за да се установи надеждна 

връзка между притежателя и паспорта. 

Ето защо държавите членки следва да 

проверяват тези биометрични 

идентификатори, ако са налице 

съмнения относно автентичността на 

паспорта или относно самоличността на 

притежателя му. Когато е възможно 

същият подход следва да се прилага по 

отношение на проверките на 

граждани на трети страни. 

__________________ __________________ 

9 Регламент (ЕО) № 2252/2004 на Съвета 

от 13 декември 2004 г. относно 

стандартите за отличителните знаци за 

сигурност и биометричните данни в 

паспортите и документите за пътуване, 

издавани от държавите членки (ОВ L 

385, 29.12.2004 г, стр. 1). 

9 Регламент (ЕО) № 2252/2004 на Съвета 

от 13 декември 2004 г. относно 

стандартите за отличителните знаци за 

сигурност и биометричните данни в 

паспортите и документите за пътуване, 

издавани от държавите членки (ОВ L 

385, 29.12.2004 г, стр. 1). 

 

Изменение  8 

Предложение за регламент 

Съображение 8 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(8) Държавите членки са задължени 

системно да проверяват гражданите на 

трети страни във всички бази данни при 

влизане. Следва да се гарантира, че 

тези проверки се извършват системно и 

при излизане. 

(8) Държавите членки са задължени 

системно да проверяват гражданите на 

трети страни във всички бази данни при 

влизане. Аналогично, държавите 

членки трябва да гарантират, че тези 

проверки се извършват системно при 
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излизане. 

 

Изменение  9 

Предложение за регламент 

Член 1 – параграф 1 – буква а 

Регламент (ЕО) № 562/2006 

Член 7 – параграф 2 – буква б – алинея 3 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

Когато проверките, посочени в първа 

алинея, букви а) и б), биха имали 

непропорционално въздействие върху 

потока на движение на външните 

сухопътни и морски граници, 

държавите членки могат да извършват 

тези проверки целево въз основа на 

оценка на рисковете, свързани с 

вътрешната сигурност, обществения 

ред, международните отношения на 

държавите членки или заплаха за 

общественото здраве. 

Когато проверките, посочени в първа 

алинея, букви а) и б), биха имали 

непропорционално въздействие върху 

потока на движение на външните 

сухопътни и морски граници, 

засегнатите държави членки могат да 

извършват тези проверки целево, при 

условие че оценка на рисковете покаже, 

че съответната дерогация не вредят 

на вътрешната сигурност на Съюза, на 

обществения ред или на 

международните отношения на 

държавите членки, нито 

представляват заплаха за 

общественото здраве. 

 

Изменение  10 

Предложение за регламент 

Член 1 – параграф 1 – буква а 

Регламент (ЕО) № 562/2006 

Член 7 – параграф 2 – буква б – алинея 4 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

Всяка държава членка предава своята 

оценка на риска на Агенцията за 

управление на оперативното 

сътрудничество по външните граници 

на държавите — членки на Европейския 

съюз, създадена с Регламент (ЕО) 

№ 2007/2004, и на всеки три месеца 

докладва на Комисията и на посочената 

агенция относно прилагането на 

целевите проверки. 

Всяка държава членка предава своята 

оценка на риска и актуализациите на 

последната на Агенцията за 

управление на оперативното 

сътрудничество по външните граници 

на държавите — членки на Европейския 

съюз, създадена с Регламент (ЕО) 

№ 2007/2004, и на всеки три месеца 

докладва на Комисията и на посочената 

агенция относно прилагането на 

целевите проверки. Комисията е 
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отговорна да следи положението 

отблизо и да информира Европейския 

парламент в рамките на докладите за 

шестмесечието до Европейския 

парламент и до Съвета относно 

функционирането на Шенгенското 

пространство. 
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